











COURRIER 


AMSTERDAM. 
| N°. 225. en | 


LEUNDI, le 12 doft 28ax: 


INTE RIE UR. 


AusreRDaAM, le 11 doút. 





wertse. de cing-cents bons du syndicat, première série, 
Wynd 
C, 


et éhaque mois en exécution de Varrêté du: 
Von e la Hollande, da 12 juin dernier, aura lieu 


lem: troisième . fois, lundi le 19 août, à midi, publi- f 


EN Phi en présence des commissaires du syudicat susdit, 
atria, de Pintendance gónérale des finances et du trésor- 





Te 
ha légion te, des - requêtes, comte de V'Empire, membre de 
Drevien onneur, préfet du dópartement du Zuiderzee, 
Mander ge de ses administrés qui seront dans le cas de 
U Zig es permis pour le transport des grains d’un bord 
Dus gee à Vautre, qwà dater de ce jour il n'en sera 
dende Wré que sur pétition dans les formes prescrites, 
Bignatn des négocians faisant un commerce réel, dont la 
ai evra à cet effet être viste et légalisée par le 
Arut a comntune du domicile. 
__Nerdam, le 8 août 1811. 
Comte pr Garurs. 


mmm 


leto Maitre-des-requêtes , comte de YEmpire, membre de la 
Vient ENE ‚préfet da département du Zuiderzée; pré- 

B qu enstute de Pinterprétation demande 
Dont et En ur le maitre-des-requêtes, chargé du service des 
Uns Aussees , sur les articles 1 et 2 da déeret impérial 
tra DENN dernier qui met les schorres et terres en 
es polders, dans la dépendance du domaine publie, il 


tes 
Sulte de nd 5 
tenr der r la réponse de monsieur le conseiller-d’état, direc- 


) One eeh chaussées* Re 
Uvions des „eositions du décret doivent a?étendre aux al 
droit où is zen ‚ depnis leur embouchure jusgn’à Len- 
‚s t4 Marie eesse de remonter.” 


Ms : 
terdam, le zo août 1811. 


Comte DE CELLES, 
lere Derer, le 7 Aoút. 
NJourd'hui } EET É 
ik Red hui à denx heures après-midi monsieur le préfet 
Gine té dans nos murs. Il a été reen à la porte de la 
‚Par M. le maire et le 


de 


tache s adjoints provisoires et par un 
ì 8 H Ss: 1 r f 1 
UN ceent de la garde nationale. Accompagnú de ce cortège, 


«VASE ‚ “A : e . 
ton de ee Ihôtel de ville pour proeéder à linstalla- 
Arri ‚a mairie et du consetl-amunicipal. 
le Déi: dans la salle préparée pour la eérémonie, monsieur 
Pr he fit donver lecture de extrait du déeret de S. M. 
ton haha Hor en date da 27 juin 1811 , par lequel 
Rl, a mare , adjoints et membres du conseil - munici- 
dt, B | 
_“braham van Schuilenburg, (fils) maire. 
Adjoints: 
et et Pierre Snoeck. 


Membres du conseil - municipal: - 


liaae Bousqu 


Cc 


Prelis 
dd rien 
Zare 
Bred, 
a 
U. 7 


Po. 
Koe; PE J. ë Rielle e Sti . L wi 
Svelg ae . wan Brielle, van | ipriaan Luispius, J. van 
rez u Crocy, Cau, P. de. U Espaul, MH. wan Dyk, 
A, be HL. J. Maas, G. Soek, Adrn. J. van Berkel, 
Ven Foo @ier, Sanderson, van Groenewegen, D. Fyck, G.J. 
os rÈ, P. Snoek wan Tol. 3 
Pet, Ont prêté le serment, exceptó messieurs Fsaac Bous- 
lanbir, 77e Snoeck, Cornelis Overgaauw Pennis, J. G. Vre- 
Groe Gen Stipriaan Luispius, Cau, J. Moekwater, van 
onvaiest * G. J. van Voort, P. Snoek wan Tol, qui se 
M. 7 absens. eld Ee 
ley disc Préfet et M. le maïre ont prononcé à cette occasion 
ursa analogues à la circonstance. ne 
(Journal des Bouches de la Meuse.) 


à Overgaauw Pennis , Joannes Velihuizen, Pre. 
teede wan Oudshoorn, Bartholomeus wan den Boo- 
H. van Bertel, Jean Krurff, Jacob Kluit, J. van 
Ene van der Ley, J. wan acer Lely van Oudewater, 
denb, Zeqguelyr, B. Boekhorst, A. Schonken, J. G. van 


ë; 


ede Panrs, le 7 dolt. 
ans nn de répand qu'un vaissean anglais a recneilli 
de Rlniinane erde de la mer du Sud donze matelots restant 
kenx Zo Pe e PAstrolabe, vaisseau dn célèbre et malheu- 
&t que mé JrOUse, qui fit naufrage aux parages de cette Île, 
lee dere Uejà ils sont rendue en France. Ainsi au moins 
‘Kont Oomens de ce zélé et courageux navigateur se- 
et arrachés à Poubli. 
{Courrier de E' Europe) 


erniers m 
retrourés 
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COURIER 


AMSTERDAM: 


HAANDAG, den 12 Augustus 181as 





BINNENLANDSCHE BERIGTEN, 
’ AmsrruDAM, den 12 Augustus. 


E derde maandeliksche uitloting van vijf-honderd stuks 

bonus van het syndicaat, eerste serie, ingevolge het be- 
sluit. van. het syndicaat van Holland, van den zaten juni. 11, 
zal, in het openbaar, ten overstaan van gecommitteerden uit 
het syndicaat, geschieden in het hiôtel van de generale inten» 
dance der finantien en van de keizerlijke schatkist, op piaandag 
den 1gden augastus aanstaanden , des middags ten twaalf uren. 


t 


De rekwestmeester, rijksgraaf, lid tan het Tègioen van eer; 
prefekt van het departement van de Zuiderzee verwittigt de- 
genen zijner onderhoorigen, welke in het gevalzijn, permis te 
vragen, tot het vervoeren van granen van den eenen oever van, 
de Zuiderzee naar den anderen, dat, te rekenen van heden af 
aan, dezelve niet meer zullen worden afgegeven, dan op een, 


_ verzoekschrift in den behoorlijken vorm, geteekend door koop= 


lieden, welke eenen wezenlijken handel drijven, en van welke 
de handtcekening , ten dien einde, geviseerd en gelegaliseerd moet, 
worden door den maire van de gemeente der woonpiaats. 
‚ Amsterdam, den 8sten augustus 1811. 

Graaf pr Ceuuxs, 





De rekwestmeester;„ graaf des Rijks, lid van het legioen van 
eer, prefekt van het departement van de Zuiderzee; adverteert: 
den belanghebbenden, dat, tem gevolge van de door den heer 
rekwestmeester belast met den dienst van de bruggen en wegen, 
gevraagde interpretatie op de artikelen 1 en 2 van het keizerlijk 
decreet van den 11den januarij H., hetsvelk de schorren en lan- 
den, voorwaarts de polders, onder het bezit brengt van de pu- 

lieke domeinen, uit het antwoord. van mijnheer den staatsraad 
directeur der bruggen en wegen, blijkt: 

» Dat de bepalingen des decreets zich moeten uitstrekken to% 
» de aanspoelingen der rivieren, van derzelver mond af, tot aan, 
np de plaats, alwaar de vloed ophoudt.” 

Amsterdam, den zoden augustas 1811. 

Graaf pr Ceunrg. 


‚Der Fr, den 7 Augustus. 


Heden namiddag ten twee uren is mijnheer de prefekt binnen 
onze muren gekomen. Hij werd aan de stadspoort ontvangen 
door den heer maire en de provisianele adjuncten, en. door een 
detachement der rationale garde; verzeld van dezen stoet heef 
hij zich naar het stadhuis begeven, om er de mairie en den mu- 
picipalen ráad' te installeren. . Ek 

In de. zaal, voor de plegtigheid gereed gemaakt, aangekomen 
zijnde, deed mijnheer de prefekt het extract van bet deopget vag 
Z. M. nen Keiann en-Konine, in dato. den 278en junif. 18113 
voorlezen, bij hetwelk tot-maire, adjancten en deden van den. 
muuicipaten raad benoemd zijn, de heeren: eig 


Nh he EE 


Abraham Schuilenburg, (de zoon,) maire, 
| | k: en Adjuncten : Dn 
Izaak Bousquet en Pièter Snoek. « 
Lederi'van den municipalen raad: . 
Cornelis Overgaauw Pennis ,. Joannes Velthuicen ‚ Pre. 
Adriaan Reede van Oudshoorn, Bartholomeus van den Do- 


gaart, H. van Berkel, Jan Kruiff, Jacob Kluit, J. wan 
Breda, C. wan der Leij, J. van der Lelij van Oudewater, 


M. J. Maecquelijn, B. Boekhorst, A. Schonken, J. G. van 
Vredenburg, J. van Rille, van Stipriaan Luisgius, J. van 
Koetsveld du Croeg, Cau, DP. de PEspaul, ML. wan Dijk, 
G. van Hasselt, H. J. Maas, G. Saek, Adrn. J. van Berkel, 
J. Hoekwater , Sanderson, wan Groenewegen, D. Fijck, 
G. J. van Voort, P. Snoek wan Zok 


Allen hebben den eed afgelegd, uitgezonderd de heeren Jsaak 
Bousquet, Pieter Snoeck, Cornelis Overgaauw Pennis, £. GR 
van Vredenburg, van Stipriaan Luisgius, Cau, J. Hoekwater, 


van Groenewegen, G.J. van Voart, P. Snoek van Tol, die af 


„wezig waren, 


De prefekt en de maire hebben bij die gelegenheid toepassen, 
lijke aanspraken gedaan. 
„ (Dagblad der Monden van de Maas.) 


Parys, den 7 Augustus. 


Het gerucht verspreidt zich, dat een engelsch schip twaalf 
matrozen van een woest eiland in de Zuidzee heeft medegeno= 
men , zijnde deze het overblijfsel van de eqnipagie van PÄstrols® 
be, het schip van den beroemden en ongelukkigen Za Peyrouse ; 
die in de wateren van dat cilandschipbrenk leed, en dat zij zelfs 
reeds in Frankrijk zijn aangekomen. Dus zullen ten nuúünsten de 
laatste oogenblikken van dien ijverigen en _mocdigen zeebouwer 
hervonden en der vergetelheid ontrukt worden. 

hd Av (Courrier de Europe.) 


te joufnal anglais the: Courrier du 31 juillet contient les 
“etsils suivans de la santé du Ros: 

Le bulletin d'hier a été plus favorable que depuis quelques 
‘oars. Nous avons entendu dire qu'on ne craignait pas les 
esiteg du gonflement des glandes, qui a diminué. Jt y a cette 


“úrence entre les premières attagnes de S. M. et Pattaque 





sstaelie, que les premières étaient plus violentes, muis que 
Ì_ veoös revenaient à de plus longs intervalles, et qu’ils sont 


presjee continuels aujourd’hui, Depuis quinze jours on trois 
semaines, les médecins ne voient aucune raison de se flatter; 
gependaar ils ne désespérent point entièrement. 

J 


K Estraits des dêtails publies dans les journaur de ce 


matin. 


Les rapports particuliers disent qu'il sest fuit un ehange- 
mient subit dans la maladie de S. M. L'extrême irritahilité 
s'est ehangée en un état de tranquilité parfaite. On attribue 
ee changement à état déplorable de faiblesse auquel $, M, est 
réduite. Cependant S. M, a heureusement pu prendre quelques 
rafraichissemens, el au fait elle Gtait hier soir dans un état 
nioins alarmant quelle a été pendant quelques jours. On con- 
tinae à euvoyer des expres a Londres toutes les deux heures. 
‘Fous les ministres restent daus la capttale, et le régent ne 
quitte Carltou-House que ponr aller à Windsor. 

Lr wiolence du délire ne s'est aflaiblie hier que très-tard; 
S. M. est entièrement chargze et a beancoup maigel, ce quil 
Éaut principalement attribner à son velits constant de rendre 
a\cune espéce de nourriture. Cepeudant les médecins ne pa- 
Fuissent craindre aucan danger Tmmineut, 

Les détails partienliers qué neus recevons de Windsor sont 
Yune nature plus favoruùie que ceux d'hier. On dit que 
S. M. a eu plusieurs henres de sommeil, et quelle était pls 
tranquille ce matin quelle ne l'avait été depuis quelques jours. 
Ô (Mantteur.) 

B uv zr 1 8. 


Wixnson-CasrLr, le 3o juillet, 


E TL OI N 


» Le Roi a passé encore nme banne nuit. Sons d'autres rap- 
» ports, S. M. est toujours dans ie meme Glat.” 
Winpson-SAsruxE, le 51 juillet. 


n.Le caractère general de la maiudie du Roi est toujours le 
» même; muis S. M. a recouvré uu peu de ses forces.” 
(Journai de !Lmpire:) 
' 
yv ry kad Nen « 
Ä Ff È R IE U R. 
T U R Q ĳ Ï E. 


CONSTANTINOPLE, le 21 Juin. 


E 


Le 18 juin a Clé pour le faabourg de Péra un jour de ter- 
reur et dedevastation, A trois heures dn matin, le fem put 
dans PGcurie” dan Armérien , par Vimprudence dan homre: 
qui y fwmait ; ceite mrzison Lormait le coin de la rae où était 
situé Phote! de ia Iégution vusse."-Le vent propagea les flauu- 
mes avet Fant de: pramntitude et de Ínvenr, qu’avant qu’on 
edt pu y porter des secours, Pineendlie s'Gtait conununigus 
présyven même tems anx quatre coins d'an édifice nonunt 
Doert-jol -agst. En moitas de trois heares ‚ les ‘hôtels des T- 
gatians russe et autrichicune et vue vingtaine de maisons par- 
tieaiieres: Drent reduits en cendres. 

Getiel. scène fut remplacte par une antre qu était encore 
plus horrible. Il éctata au potut du jour an orage terrible, 
dont Ik nue creva; la grande quantité dean qui tomba-renver- 
sa: quelques maisons en nianvais état dans le quartier Ue Kas- 
sim-pacha, emporta trènte personnes, pour fa plus grande 
partie. femies et enfauns, ct les entrafna dans la ruer:, sans 
qu'on pÂt leur porter te moindre secours. 


La Porte a donné dans cette occasion une preuve éclatan- 
te de sa considération pur le représentant de la cour 
d'Autriche, A peine le feu était-il étänt, que le garde-scaau 
du reis-eflendi vint, avec un seerctaire prive et les gens du 
drogmaun de la Porte, assurer, an nom du ministre turc, 
Yinternonce d'Autriche, M: le chevalier de Sturmer, de toit- 
te la part qu’il prenaft au malheur qui Ini était avrivé, 
ainsì qu’aux personnes atfachtes 'à sa Tégation. Sur Vinvita- 
tion de M. de la Four-Maubourg, chargé-d'allaires de Franco, 
ML. de Séurmer a occupé I'höte) qui appartenait antrefois "4 la 
fegation haoitaudsise. 

( Gazette de France.) 











ee en 





benen men ntemnh enn ennen 


HISTOIRE. — GÉoegRaArPHIE, 


Notice sur des Samaritains gui habitent aujourd’ hui 
da ville de Naplous. 


(Suite et fin, voyez le Courrier, nC. 218.) 


N est tems de faire succáder à ces données Étranges, celles 
les Samaritains nons ont données eux-mêmes sur leur 
propre religion. IJs prétendent descendre des vrais Ísraélites, 
et vegardent comme nne catomnie origine ctrangère que les 
Sails teur tmputent. La posiéritk de Jacob, qui entra en 
Vavpte au neimbre de Jo personnes, ct qui en sortit au nom- 
tre de 6o0,000 dmesg, wout s'établir dans la terre de Canaán 
apres les miracies opúrés sur elle en Esypte et dans le désert. 
Gest cette terre de Canaän qr kabitent encore aujourd'hui les 
Samaritains qui se disent descendaus ‚ Sas aucun mélange, 
de cette postérité de Jacob, et de la tribu de Joseph. 


die 


eÎ 


Us ont, comme les Juifs, la bible composée de 613 précep- 
fes, et qui parate Être identiquement la même chez Pun et 
“Pautre peuple, Meis cette bible est écrite dans un caractère 


« 











Net engelsch dagblad the Courier van den Zisten juli a) 
„de volgende bijzonderhêden omtrent de gezondheid des © 
Het bulletin van gisier is gunstiger geweest, dan sedert 
dagen. _ Wij hebben vernomen, daf men de gevolge? 
vreesde van de zwelling der klieren, welke vernunderd # 
is tusschen de eerste aanvellen der ziekte van Z. M. en @ 
genwoordigen aanval dit onderscheid, dat de eerste veel fi 
waren, douch dat de toevallen met langer tusschenpozi® 
keerden , en dat dezelve thans, bijna aanhoudend zijn. 
veerlien dagen of drie weken bespeuren de geneesheeren 
reden, om zich te vleijen; echter wanhopen zi niet volko® 
Uittreksel uit de bijzonderheden, in de dagbladen van” 


morgen bekend gemaakt. vermin Mee 


ES 


De bijzondere berigten melden, dat er in de ziekte van Z.X 
spoedige verandering plaats heeft. De sterke aandoening? 
zenuwgeslel is overgegaan in eenen staat van volmaakte rk) 
schrijft deze verandering toe aan den drocvigen toestaud vd 
heid tot welke Z. M, is gebragt. Echter heeft Z. M. gelukig 
eenige ververschingen kunnen nemen, en indedaad was holy 
zelve gister avond ineen? minder onrustbarende staat ‚ dad / 
eenige dagen. Men gaat voort, alte twee uren, expressd 
Londen te zenden. Alle de ministers zijn in de heofdsts 
regent verlaat Carlton-House niet, dan om naar Windso 

De hevigheid van de zinnelooshieid is sister niel ver # 
dan zeer laats Z. M. is geheel veranderd en zeer ver ” 
hetgeen men voornamenlijk nwet toeschrijven auu zijn hi} 
weigeren, om eenig voedsel te gebruiken. Eehter schitf 
geneesheeren geen dringend gevaar te vrezen, if 

De bijzondere berigten, die wij van Widsos vatvangend 
van gunstiger aard, dan die van ‘gister. Men zegt, datA 
verscheiden uren geslapen heeft, en veel geruster hedeh 
gen is, dan hoogstdezelve sedert verscheiden dagen is gew# 

n { Honiteur),! 


» 


B v 1 











EE EE RK 2 


LR EI N 8, 


Winpsonr=Casruu, den Zon jab 
» De Koning heeft mog een’ goeden nacht doorgebragt. We 
N . « m BEN je E » RET 
dere opzigten is Z. M, nog altijd in denzelfden stuat. 
Winpsor-Casrur, deu Zien jl, 


; ; n EN 
» Het algemeen aanzien van de ziekte des Konings 28 # 
hetzelfde; doch Z. M. heeft een weinig kracht terug gekrege” 

ne Wournat de 4 Empire} 


BUITENLANDSCHE BERIGTEN | 
FT U KR OK U E. gn 


ES 

| KoNsTANTINOPOLEN, den ar Juni zi 

| Den 18 en juni is voor de voorstad Pera ecn? dag van schik 
verwoesting geweest. Ten drie uren des morgens ontstd 

F brand in de stat van cen? Arnienier, doór de onvoò veigtigh 

| cen sman, die daar rookte; dit huis stond cn den Loek 

É 

; 

} 

É 

Î 









straat, waar in het hotel van het russisch gezantschap ak? 
gen. De wind verspreidde de vlammen met zoo veel snelh® 
woede, dat, eer men hulp. kan aanbrengen, de brand We 
terzeifder tijd de vier hoeken van een gebouw , genaamd ie, 
jelasst, had aängetast. {un minder dan drie uren waren dé 
tels van de russische en oesteurijksche gezantschappen €? 
twintigtal partikuliere huizen in assche gelegd, if 
Dit tooncel werd vervargen dooreen ander, dat nog veel ip 
selijker was, Bij het aanbreken van den dag barsite een 4 
sclivihkelijk onweder los, waar doer eene wolkbreuk ontstesg 
de groote hoeveelheid vallend water wierp in de wijk van É 
sim-pacha eenige hirizen om, die in slechten toestand we, 
steeple dertig menschen, voor ket grootst gedeelte vrouw? ] 
Kinderen, mede, en voerde dezelve naar zee, zonder dat? 
hun eenige hulp kon tecbrengen. P. 
De Porte heeft bij deze gelegenheid een schitterend be P] 
geseven van hare hoogachting voor den vertegen woordiger 
het hof wan Oostenrijk. Naanwelijks was het vuur gebluschtr, 
de zegel-bewaarder van den reis-effendi kwam, verzeldl doof „ 
gehieim-secretaris en de lieden van den dragoman van de Pp 
iu Baam van den turkschen minister, den internuntius vat de 
tenrijk, den ridder won Sturmer, verzekeren van het deel s st 
hij nam in het ongeluk denzelven overgekomen , gelijk medé 
de personen tot deszelfs gezantschap behoorende Op uit , 
ging van den heer de da TZour-Maubourg , zaakgeiast® gl | 
Frankrijk, heeft de heer won Sturmer het hôtel betrokke 
voormaals aan het hollandsch gezantschap behoorde, ) 
(Gazette Ge Franc” 


| 
| 
| 
| 








GESCHIEDKUNDE. — 





ÀARDRIJKS-BESCHRIJEKUNDE 


Dlerigt over de Samaritanen, welke thans de stad 
„Vuplous bewonen. ° : 


Het is tijd, om op deze vreemde opgaven te doer volge 
zulken, welke ons door de. Samaritanen zelyen, over, aré 
eigen godsdienst, zijn opgegeven. „Zij geven voor, vande: “ye 
Israëlieten af te stammen,en zien als eenen laster aan den ing 
den oorsprong, welken de Jaden hen aantijgen. De nakomen 
schap van Jakob, die in Egypte, ten getalle van 7o De 
kwam, en er met dat van boo,ooo uittrok, heeft zich, pied 
wonderen, ten haren opzigte; in Egypte.en in de woestijne Scans 
in het land van Kanaän gevestigd. En het is dit Jand van 


(Vervolg en slut, ze den Courier, n°, 218.) 


det 
5 n dre gen» / 

än, welk de Samaritanen nog heden bewonen; zij 2068, obt 
2), zonder eenige vermenging, van dit nageslacht vat & 


. 


cn wel van de stam van Jozef voortspruiten, den pevat: 
Zij hebben, gelijk de Joden, den bijbel, 613 geboden cen? 
oud zoo bij de 


tende, en welke wezenlijk van denzelfden ink ke 
| als bij de anter « echEnen te zijn. Maar deze bijbel 25 


bébras bn 
ete DDI ‚ que les Samaritains disent être Fancien 
tendent hee Hébreux. De là Vaveusation des Juifs qui pré- 
idle d s les Samaritains out beuucoup alteré le Lexie de la 
Wilentie en dix mots , on en TER a pemie un seul 
Eind ain „Atte en est fausse. Muis le caractère des Sa- 
et its En iere de celui que les Jriss emploient aujourd hai, 
Ute prononciation diëféreute. 


Les Sn 
Ë Samaritains disent, gu contraire, que la forme de lenrs 
Dien k Est celle des ancieimes lettres hébraïques, teiies que 
me © a employs sur le marbre qui contenail. tes dix com- 

Ademens , Ë 


ns revólós à Moyse. Is s’appuient même à cet égaed 
en Smoignage de rabbins ventes de Jórusalem, qui onl ve- 
merge eentare pour colle de la tribu des Alouris. Aussi 
el nn previeusentent la ferme de. ces caractöres sans 
… Glanger, ée fondant à eet égard sur co priggpte du Set- 
hd l'ougmentez ni ne le diminuez.”’ ie 

gmentez ni ne Ö ; 
| ke an tfendent avec chaleur de VPadoration qu'on lear 1m 
Notter. Ee dor du tourterelle. Is opposent à cette 
Berticuris ES preceptes du Seigueur qui le proscrivent; tels sont 
se Eerement tes sruivans: 
kle Suis le Seigneur ten Dieu: n'en vie point d'autre en 
Wedert Pence, Nadore ni statues ni images, ni aucun des 
Dear od sont dunr de viel , sur la terre et sur des eaux: 

U geul je suis ton Dien le puissant et le juloux” 


Ä a is . . 
dans „Re dsractite datt. dire dans tous tes tems, en entrant 


Tetsre Maison , en chemin, en se couchant, en se levant, 
de kr Sur ses denx inains, entre ses yeux, et sur la porte 


uier Ralson: jp dcoute, Ssraël, Dieu est notre Dieu; il est 
; AET PRE 
‘> Etc, 


de 4; Clant ces ordres formels, et cetantre: ne te fais point 


fj 8 : . . 
B d'or ni d'argent, ìls rejetent loin deus’ consme fausse 


Murs s : s Á 
egt \trieuso ‚ Padoration d'ancune espèce d'amimal, piisque 
GA : te . 1 
E Ek “seigneur qui a Créé les oiseaux, les homimnes, des bru- 
les En ete 


ed sénies. 
3 . t 4 hk . 5 Te . ba hd 

toi its aient Je même livre de loi que Îes Juifs , puis- 
er) Comune pous avons vu, la bible est la même chez Vun 
hj utre peuple; ils se prbtendent sopérieurs a ces derniers, 


ee Wétant plus maîtres de Mxrsalem, ne peivent pratigacr 
„etfErémonies de la purifieatton. Pour eux, ils disent veer 
1 Encore les lieux qui Furent assifncs à leurs ancêires , 
“Eefte le peugle de Dica sortit de PEgypte. 

ef En des agueanx et des moutons sont, comme on 
ihre À ee fondamental de Ja ek jntve. A Ja pre- 
antels pogue de Ia construction du temple, 1 contenart deux 


Be de las sacrifiees, Pun Gteit Vrutel des peelhteurs (ka- 
a i); Pantce eiait chu des ofranjdes {selamntm) Moyse ur- 
ne die tan. RA Ln : srt 
en Gre tons les jours les chefs de Ja tribu dilsvaët y 
ERSE NL : es NEA 8 - ed 
ie U vn sacrifice le matin et un autre Te soir. Oest ce 
WL fut Pratie né t i te bsist Benuis. dos- 
ist: je tant que Île temple subsista. Mepuis- sa de 
Won, les prètres prunats Aron ant erdonné, pony rem- 


Dee 


ne nd ed ï . 
} ces sacrilices, das prieves et des actes de déyotion. 
Bont ces preieres que les Samaritains font anjonrd’hui. 
ER % = .r 1 NN ‘ ; 
i Peégard da sacrifice de pägqnes, Púpogue en est fixe pour 


… 


m 14 au soir da vramier meis de Pannee. Le lieu en @st 
an c'est le mont Gerizien Oest sur cette montagne que 
in avant de tems numeinorial, observe ce sa- 
We le 14 du premier mois de année des Juifs, à miuuit, 


Suivant Jes rits preseriës dans Je précepte suivant: 


se Vous geonservarcs. jusque 24 au soir, un mouten de l'an- 
tee entier. Vous te fervz ròtir dans le fen et vous le 
‘“Mangerez eu Ste et en rújnuissance.” 








que les Samaritains se sont Vus 
dake à s'assembler sur Je mont Gerizim pour 
katiquer ces cérémonies, “quoique depuis Pentrée da penple 
Israël dans Ja terre de Canaäù, cette mentagne ait Gtérle 


hi 


£ Nn Ya vingt ALS A-peste pees 
Ni @ 
els de renoncer 


1e N IN rn : An 
ae presefal pour leur exéeution , et que eeax qut nvut pu 
Ster à celte solenuité, doivent la célbrer dans le second 


Os geulement, les Samaritains qui restent à Naplous ont 
» q ì 


r Pe En er ‘ 

ded dans la nécessité un motif sufhsant pour éluder cet 
dte. 115 font anjourd'hui la pâque dans la ville, et dans | 
tem ls font aujourd'hui la pdque dans la ville, et dans le 

* . ’ N ‘ « . 

a qui y est situé, comme on Pa va plus haut; ils re- 
3 RE ce temple comme le lieu propice,” 

Pour j t cependant toujours conservó une granda vénération 
Dien * mont Gerizim, qu'ils regardent comine la maison de 
Drières des anges. Is se tournent vers Ja en faisant leurs 

Fes ben et vn EN 

de 1 e chaque jour, s'appuyant à cet égard sur ee passage 


à bible: 5 que votre visage soit tourné werg bui)’ Ces 
Fes. sont „ comic on Va vu, les eérémonies que, d'après 
hei des pontifcs , ils ont substituúes aux sacrifices des 
“tons qwon faisaït Te matin et le soir de chaque jour. 
e 4 5 n 

Outre ces prières: pour chaque jout, 46 en ont d'autres 


Presc i Bi E 5 er Ag 
A Pa par les pontifes VAäron pour tes differontes fêtes 


Prik 


ani ee: Ces dernibres sont accompagnées de. cérémonies 
sayin t 7 ' . . . De - 
sHulibres. Ils ont aussi txois prières désigates pour le 


pien ee, sbat, et des rits prescrits poar la fete du pain 
5 tds Sept jours de année sont désiënés pour faire 
rn du mont Gerizim ; cinguânte autres ont des 
Be et des prières prescrites ; le dernier est margué 

‚ U pélermmage au lieu nommé Dakdalek. Ee septième 
nk henk cut ua mois de psnitence; le zer. de ce_ mois 
Rn cede pour de certaines pratiques religieuses ; te 10 
d archi B JEDE ee ie LER en ee 
enti;, * ke hi cpoque d'un nouveau pêlerinage au Dakdalek ; 

» 1e 22 est la clôture de toutes les fétes. 


“@ Samaritains sont eirconcis, aussi bieà que tee Juifs 


zeggen, de oude fetters der ifch:ceuwen te zijn. 


dere hehrrenwsche lelders geschreven, welke de Bantuitanen 
Hier vair de A 
de beschuldiging der Joden, welke voorgeven, dat de Sumatra 
neu den tekst des bubels zeer vervalscht hebben, en dat, order de 
tien woorden, er siechts een waarachtig gevonden wordt, Hit 
denkbecid is valseh. HMaur de tetters der Samaritanen varechiiten. 
van die, welke de Joden fis gebruiken; vok hebben zij eend 
verschiilende uitspraak, 

De Samaritanen, in tegendeel, zeggen, dat de gedaante hun- 
ner letters, die der oude hebreeuwschen is, zoo ats God dezels 
ve, op het marmer, welk de Lien geboren, aan Mozes geopens 
baard, belrelsden, gebruikt heeft. Zij bervepen zich te dien opr 
zigte zelfs op het getutgenis der rabbijnen, van Jeruzalem gek 
men, welke dit schrifterkennen woor dak van deu stam dêr dlouris, 
Ook behouden zij zeer zorgvuldiglijk den vorm dezer letters; kon- 
der er iets aan te veranderen, zich te dien opzigte grondende op 
dit gebod des ileeren: agf aultler nivts bijvorgen noch af tuerme:”? 

Zij werdedigenzicht met drift, wegeits de aanbidding eener zon 
den tortelduif , welke men hen aantijst, Zij brengen van úu 
afgoderij in tegenstelling de geborlen dos Heeren, weike d 
verbieden; en wel bijzonder de volgende: 

» Jk ben de Heere uw God: gij zult geen’ ander’ in mijne te- 
» genwoordigheid hebber. Bidt geene standbeelden noch aj beed 
» sels aan, noch geen der wezens, die tm den hemel, op de aars 
nde of in de wateren zijn, want is alleen bern uw vermogende 
pen ijwerzuchtige God.” 

Elk Israëliet moet teaallentijde, in huis komende, op den weg 
gaande, nederliggende, en opstaande, zeggen, en ook ep zijne 
twee handen, tusschen de vogen en aan de deur zijns huis plaat 
sen: » hoor dsraël, God is onze God; Hijis den …….…. enz” 

Deze stellige bevelen, als cok dit ander: maak geene gouders 
of zilveren goden, aanhalende, verwerpen zij verre van hen, 
als valsch en beledigendz, het aanbidden van eenige soort van 
dier, daar het de Feuwige is, die de vogelen, de menschen, de 
dieren #n de gresten geechagen heeft. 

e 





ï 
3 

Ofschoon zij hetzelfde wethbuek hebben ats de Joden ‚ daar, gelijk 
wij gezien heben, de bihal bj bet eenen bij het ander volk, 
dezeifde is, achten sij zich voortrellelijker, daa de laaisten, de 
welke, geene meesters van deruestern mecr zijnde, de plegtigheden 
der zuiveringen miet konnen uitoclenen Wat hen betreft, zij 


! 
Î 





KOEZOH, NOS deveifde viaatsen, welke, teen Gods volk uit Egypte 
“trek, hunnen voovenderen aangewezen was, te bezitten. 


eete 
Vau het eerste 
Gidstip der oprigtng des tempels, bevatte hij twee altaren voof 
dee oferanden, het een was het outer der zondaren (Eaparah) bet 
ander dat der ofieranden (sjiduimient). Moves bevel, dat de hoofs 
den der stammen van Ísrael er dagelijks een offer, des morgens 
en een des avonds moestert brengen. Dit werd, gedurende den 
tijd, dat de tempel bestond, waargenvinen. Sedett deszelfs ver- 
woesting, hebben de hoaze-pricsiers, van Aäron afkonistig, ter 


Men weet, dat-het elsren van Lummeren en schapen 
gromdwer van der: joadsechen godsdienst uitmaakt, 


Ro 
vervanging der afgraudeu, gebeden en andere godvruchtige daden, 
bevolen. Miet zijn deze gebeden , welke de Samaritanen tegen 
woordig nitspreken. St 

Ten opzigte van het paasch-offer, daar van is het tijdstip op 
deu vyden van de eerste maand, des avonds, vastgesteld. Da 
plaats is er van aangewezen: het ìs de berg Gerizin. Het is op 
dezen berg, dat do Samaritanen, sedert onheugelijke tijden, dat 
offer hebben waargenomen op den 14den der eerste nraand van 
het jrar der Joden, te middernacht, volgens de gebruiken if 
het volgend gebod. voorgeschreven, KE ‚ : 

» Gij zult tot den vaken, des avonds, een Cónjarig lam, zonder 
p ligehaamsgebrek, bewaren. Gj zult hetzelve in het vuur bras 
» deu, en bet tot feest-vieving en verenging eten.” 

Het is omtrent twintig jaar geleden, det de Samaritanen. zich 
gedwongen gezien hebben, van let vergederci op den berg Ceri- 
zim, om hunne plegtigikeden waar te nemen, af te zien , ofsclinou, 
sedert den integt des volks van beraël in bet land van Kanan, 
deze berg de plaats was tot volvoering der gemelde plegtisieid 
voorgeschreven ‚en dat degenen, welke deze niegtighetd niet heb 
ben kunnen bijwonen, dezelve eerst dn de tweede nraand moeten 
vieren, de Samaritauen , welke te Napleus wonen , hebben ja deze 
noodzakelijkheid ecne voldoende reden gevonden, om dit bevel te 
overtreden. Fegenwoordig vieren zij het paaschfeest in de stad, enn 
binnen den tempel, welke. er gesticht is, gelijk nten hier bover 
heeft gezien : zij beschouwen dezen tempel als de geschiktste plaats, 

Zij hebben echter steeds cen’ grooten eerbied voor den berg 
Gerizim behouden, zij beschouwen denzelven als hef huis ver 
Goden der Engelen. Zij keeren zich jegens denzelven, telkens ware 
neer zij hunne gebeden verrigten, te dien opzigte, op dit vers 
van den bijbel zich beroepende: P] däë hun aaugezigt Jezens her, 
gekeerd zij) Deze gebeden zijn, gelijk wij gezien hebben, de 
plegtighedeun, welke zij, ingevolge de bevelen hunner priesters, 
voor de olferhauden der lammeren, welke nieu telken dage des 
echtends en des avonds deed , hebben vervangen. 

Behalve deze dagelijksche gebeden, hebben zij er audereni, 
duor de priesters van Aron, voor de verscheiden feesten van 
het jaar, voorgeschreven. Deze laatste zijn van bijzondere pleg= 
tigheden verzeld. Zij hebben ook drie bijzondere gebeden, voor 
den sabbathdag voorgeschreven, als mede gebruiken voor ket 
fecst der ongezuurde brooden. Er zijn zeven dagen van het jaar 
vastgesteld, om de bedevaart van den berg Gerizijn waar te nee 
men; vijflig anderen ebben voorgeschreven plegtigheden en ge- 
beden: de laatste is bestemd tot eene bedevaart naar eene plaats, 
genaamd Daefdalek. De zevende maand, is voor hen eene maand 
van boetvaardigheid ; de vrste dier maand wordt door zekere 
godsdienstige gebruiken gekenmerkt; de zode is den vasten en der 
lezing toegewijd, de 15ie is het feest van Farchi en het tijd- 
stip eener nieuwe bedevaart naar de Dakdalek; eindelijk, de 
aaste js het slot van alle de feesten. 

De Samaritanen betrachten, zoo wel als de Joden en Mahome- 


ek lee Makamitas. Le hoitième jour aprèe Vaccouchement, 
sn purifient dans les caux courantes, à l'heure 
précise du lever du soleil. Comrne les Hebreux, ils obser- 
vent sortpulensement le jour due sabat. Comme eux, ils sont 
autoriste a divorcer pour des causes légitimes; mais ils profie. 
tent raremeut de cette liberté, aûssi bien que de celle 
d'avoir plus d'nne femme. Ils s'isolent ct se séparent de 
toutes Îles nations, même de la nation juive, ayant leurs 
temples particuliers , habitant des maisons à part. {ls ne 
Hisent pas le caractère actuel employé par les Juifs pour 
écrive Phiebren; comme ceux-ci ne peuvent, ainst que nous 
Pavons deja dit, éerire celui qa’ils ont conservé. 





_ Is proscrivent le culte des images: s’occupent beaucoup dans 
la maison, de la lecture de la bible. Leurs prières de cha- 
gne jour sont PAlleluia, Fadoration et glorification de Dieu. 
ls ont pour préceptes particuliers ces paroles du Seigneur: 
D ne fuites pas entrer le mal dans vos maisons,” qu’ils inter- 
prèêteunt comme un ordre de m’avoir de culte que pour Dieu. 


La pureté de leur morale, la sévérité de leurs usages pa- 
Taissent les laver également de Pümputstion d’idolâtrie. ls 
kont charitables et font beaucoup d'aumôrnes. 11 y a beau- 
coup d'amour dans l'intérieur de leur famille entre le pere et 
ses enfäns, entres leg femmcs et leurs maris. Le concubina- 
g° Est proscrit parmi eux, te devoir du père est d’'apprendre 
â ses enfans les régles de la justice et soigner leur éducation; 
le devoir dn fils est d'honorer ses père et mère comme il 
est prescrit dans le décalogue. 


‚ Dès lenr origine les Sa:maritains avaient été séparés en pln- 
Sieurs classes; cette distinction qu’ils font remonter jusqu’an 
tems d'Abraham, d'lsnac et de Jacob, et mdme jusqu'à 
Pépoque plus reculée de Noë et de Finhhass subsiste en- 
‘tore parmì eux; mais elle n'existe que de nom, la nation 


‘étant aujourd’hui si peu nombreuse, qu'une division réelle y 
serait Lnpossiblò. 


Us paraissent avoir conservé d'anciennes méthodes et des 
wégles dont ils ne sauraient expliquer les principes, pour pré- 
dire les éclipses, déterminer Vépoque dn premier jour de la 
dure, et le qaantième de la fête de päques. Ils connaissent 
„aussì «ane division des constellations. 


ls avaient antrefois , parmi eux, des prêtres qu’ils nom- 
anatent pret:es d'Aäron. Ces prétres ne subsistent plus de- 
puis 150 aus. Mais les Samaritains en ont conservé un qu’ils 
nomment Zar ou grand pontife; il est appelé dans la bihle 
en hébren, Aacohen; hadjedoub, raïes et djelil (le chef 
mejestucur) en arabe. Ils rapportent la constitution à Finh- 
hass. C'est ce pontife qui se distingue parmi eux en por- 
tant les cheveux longs. Ses fonctions sont prescrites dans la 
bible, pour lui et toute la tribu-de Luoui. Ce pontife est 
chargé de weiller à Vexéention des préceptes de la loi; il a 
des dixmes des sacrifices et de tons les biens des Samaritains, 
MN jout sur eux d'une grande autorité et pent être considéré 
comme leur chef. Cette place. est remplie aujourd’kui par le 
mommé Salamrie, qui prend le titre de kakenn kahenn, de la 
nation samaritaine à Naplous. 


Ils emplayent, pour dater, deux ères différentes: Vère hé- 
braique depuis Adam, dans laquelle ils comptaient en 1808 
Van 6246; et une autre qu’ils font commencer à la sortie 
des Israelites d'Egypte ; cette dernière compta en 2808, Yan 


3246. 


, 


De rekwestmeester, directeur van het grootboek 
schuld van Holland, in aanmerking nemende de onmogelijkheid , 
waarin vele houders van nationale schuldbrieven, rentende drie 
ten honderd in het jaar, 
mijn, bij de één-en-twintigste oproeping gesteld, ter inschrijving 
inte leveren, brengt , bij deze , ter kennisse der belanghebbenden, 
dat de voorschreven termijn wordt geprolongeerd tot op den austen 
september eerstkomende, en dat dienvolgens de voorzeide schuld- 
brieven, gedurende dien tijd „zullen kunnen worden gecompre- 
bendeerd , im eenen dezelfde deelaratoiren met de schuldbmieven, 
welke in de auste oproeping ter inschrij ving begrepen zijn. 

Amsterdam, De zekwestmcester, directeur voorn. 


den 26sten juúlij 1812. ©. C. Sr sx. 





manen eren 


PUBLIEKE FONDS RN. 
Beurs te Parys. — Den Gden „dusustus, 


B pCts. gecansol. » interest doende met 23 maart 1311 5 85 fr. 20e. ; 
î interest doende met 22 september 3811 » oft oes; 
Aktien van de fransche bauk, interest doende met 1 juli}, 2250 fr. o «, 


ADVERTENTIE N. 


*, De ontvanger der verponding in bet arrondissement Oaderkerk, berg 
invert nogmaals, bij deze, allen diegenen, dewelke tot heden toe walatie 
zijn gebleven, hanne verponding en additionele stuivers over dezen jare 1811 
te voldoen, det na den Sart” augastas 1811 hun verschaldigde , iogevolge de 
‘wet , piet dan met gene tiende verhooging als boete zal kunnen worden 
entvangen. 














De ontvanger voornoemd, 
J W.‚ Carxorn. 


ETEN 
OrRoErvrinNe VAN CREDITEUREN, 

De ondergereekenden » Provionele eurators in den boedel van Bart Spruijt 
en Cornelia van der Iforst ‚ echtelieden, wonende op den Overtoomschen 
wer, wijk 8, n°, 77, roepen op alle zoodanige creditearen van voorachre- 
ven boedel, welke bij vorige oproeping zijn nalatig gehleveu , hanne pretentien, 
tea overstaan van deu rester commissaris, te verifiëren, ora, ingevolgs de, 
bij beslait der regtbank voornoemd, in dato 5 ezer, conform art. 511 van 
het wethoek van koophandel, verleende vrotongatie , te compareren op dings- 





verseren , om dezelve binnen den ter- - 


Aan anr BUREAU van nan COU 








id 
tanen, de besnijdenis. Hunte vrouwen wasschen zich den ac 
sten dag, na de bevalling, op het oogenblik van zennen opg, 
in stroomend water. Zij nemen den sabhath naauwkeli? 
waar, gelijk de Hebreenwen. Fven als deze zijn zij geroest; 
om wettige redenen de echtscheiding te doen; maarzij®! dl 
zelden van deze vrijheid gebruik, zoo min als van die 5 
dan eene vrouw te hebben. Zij staan op hun zelven en SC d 
zich van alle natien, zelfs van de joodsche natie af, at 

‚ en afgezonderde huizen Ĳ 

d 


hunne bijzondere tempels hebben 
wonen. Zij kunnen de letters, thans door de Joden geber’ 
wordende, om hebreeuwsch te schrijven, niet lezen, gelijk? 
dezen, zoo als wij gezegd hebben, die, welke zij behouden 
ben, niet kunnen schrij ven. ' 

Zij verbannen den beeldendienst, en honden zich in hus 
het lezen des bijbels bezig. Hunne dagelijksche gebeden 4e 
Hallelujah, de aanbiddinge en verheerlijking Gods. Zij be) 
als een bijzonder gebed deze woorden van den Heere: IA 
het kwaad in uwe huizen niet inkomens” hetwelk zij verkl 
als een bevel ,om geenen dienst, dan dien aan Cod ‚uit te o&f 

De zuiverheid hunner zedekunde, de gestrengheid hunk | 
bruiken , schijnen hen ook te zuiveren van de aantijging v#, 
goderij. Zij zijn Kefdadig en geven vele aalmoezen. Er hed 
in het binnenste hunner huisgezinnen veel liefde tusschen 
en kinderen, tusschen man en vrouw. Bijwijven zijn ond 
verboden , de pligt van den vader is, zijne kinderen in de „f 
der regtvaardigheid te onderwijzen, en hunne opvoeding et 
zorgen; de pligt van het kind is, vader en moeder te eerer,f 
lijk in de tien geboden voorgeschreven is. EA 

De Samaritanen waren, sedert hunnen oorsprong, in versl, 
den klassen verdeeld; deze verdeeling bestaat nog onder beni 
doen dezelve opklimmen tot detijden van A bra ham ‚van Tza 
en van Jacob, zelfs tot een vroeger tijdstip, van No acht 
van Finhhass; doch die verdeeling hestaat slechts in na 
de natie is thans zoo weinig talrijk, dat eene wezenlijke ve 
ling bijna onmogelijk zou zijn. ri 

Het schijnt, dat. zij eenige oude berekeningen en regelen, of! 
zons- en maansverduisteringen te voorzeggen, hebben behoud 
doch van welke zij de grondregelen niet kunnen uitleggen, ell 
tijdstip van den eersten dag van de maan, vast te stellen, 4 
ook op welken dag het paasch-feest moet sevierd worden. # 
kennen ook ecrie verdecling der gesternten. 

Eertijds hadden zij priesters onder hen, welke zij de priest’ 
van Aäron noemden. Deze bestaan niet meer sints 150 jn 
Maar de Samaritanen’ hebben er een’ behonden, welken zij im 
of opper-priester noemen; hij wordt, in den bijbel in het J 
breeuwsch genoemd Aacohen ‚en in het arabisch hadjedol! 
raies en jelil, het majestueus hoofd. Zj schrijven de int 
ting aan Finhhass toe. Met is deze priester , die onderh! 
door het dragen van lang haar, onderscheiden wordt. “Zijne 
diening, zon voor hem als voor den ganschen stam van Laoui, j 
in den bijbel voorgeschreven. Deze priester is met de uitvoe, 
der geboden van Ue wet belast; hij geniet de tienden der dk 
randen cn vanalle de goederen der Sarnaritaiien ‚ hij oefent ond 
hen een groote magt uit, en kan als hum opperhoofd worden 2% 
gemerkt. Deze plaats wordt thans hekleed door iemand, wer 
genoemd is Salame, die den titel aanneemt van kahenn kahen” 
van de samaritaansche ratie te Naplous. bede EN 

Zij gebruiken in hunne jaartellingeni twee verschillende ijd” 
keningen: de hebreeumwsche ‚sedert Adams; zij rekenden in 186 Md 
het jaar 6246; en eene andere, welke zij van den uittogt €” 
Israëlieten uit Egypte doen amvangen; deze laatste werd in hé 
velfde jaar 1808, het jaar 3246 gerekend. ee f 







der publieke Í dag den asten dezer, des middsgs ton 5 uren, op het stadhnie «lier; ge 


plaatse, alwaar de vierde kamer. gewoon ja hare Zittingen te honden, ° 
alrog hunne pretentien te verifiëren of te beëdigen. Zullende diegene; 
welke bij de laatste oproeping nog dienaangaande nalatig blijven, aan 71, 
zelven te wijten hebben de voor hon nadeelige gevolgen, welke uit dit ** 
zaim. kannen voortkomen, 
Amsterdam , den sten augustus 1811. 
L.Tramer Hxz 


LE J.H. Grorn, L 
„Proväsionele curators in bowvengemelden hoedt” 


OrrRoErriNe vaN CREDITEUREN. 

Alle degenen , welke, eenige pretentien mogtea hebben ten Jasten vat de 
gefailleerden boedel van WV. &. Pollard , wonende op de Karnemelkshat®%; 
wijk P, n°, &, even buiten Rotterdam ‚ ook genegotieerd hebbende ondrf5 
firma van Pollard en comp. , worden verzocht, or, ipgevolge art, sor 
het wetboek van koophandel, binnen den tijd van veerug degen, voor oat 
dergeteekenden, des dingsdags en donderdsgs, des namid ag& tussches % 
en zeven uren, te compareren tem biuize van den faillit voormoemd, het je 
in persnon of door gemsgtigde; ten einde te declareren ‚ Bit welken nofS 
eu tot welke sommen zij crediteuren zijn, en nim tevenk tegen behaorlij% 1 
versaal de bewĳzen tot verificatie daartoe dienente ons ter hand te see 
of wel anderzins dezelve te depnneren ter griffie van de vegtbank van , 


oor, 


eer’ 
instantie, residerende te Rotterdam, waarnemende de regtzaken, opge 
aan de regtbank van koophandel, zoe lang dezelve aldaar niet is gevest?ë - 
Wordende tevens’ alle degeven , die eenige koopmeaschappen of ander® gen 
deren, effecten of papieren , gemelden bosdel cenigzins coucernerende , oude 


zich hebbeu, verzocht, dezelve aan de osdergetegkenden aver te geren ° 
ter hand te stellen. ü 


Rotterdam, 


AÁnLmxANnan HiLt, 
den 8rten augustus WiLnuwem van TRAAs 
1811. en el AnrxonexK Bors. 5: 
THRPATRB FRANCAIS SUR D'ERIWTEMARET. 
5 Mardi, Je 13 aoùt 1811. 
„MADAME DE SEVIGNK, comédie en Sactes ; suivie de ALEX] 
ET JUSTINE, opéra en 2 actes, musique de Dêrede, Le spretoi 


me nencera par LOUFERTURE DE CORIOLAN , mutigët 
MK. Bertinotiy. : 


18 
ie 


Dimanche, le 28 aoùt 1811. 


La première représentation de la reprise de LA FEMME 
MARIS, comédie en 3 actes de Pikdcoure s suivie de FANC 
vaudeville en 3 actes 


„pEUs 
HON s 












re 





TER, se Amsterzam. 


